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See the notice on TED website

764073-2026 - Concurso
Alemanha – Tóner para impressoras laser e aparelhos de fax – Lieferung von Tinte und Toner
OJ S 214/2026 04/11/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Correio eletrónico: ufuk.akar@immobilien.bremen.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Lieferung von Tinte und Toner
Descrição: Lieferung von Tinte und Toner für die Freie Hansestadt Bremen (Land und 
Stadtgemeinde) sowie weitere Einrichtungen
Identificador do procedimento: 4c0c985e-038b-4525-b38d-10776fa50eaa
Identificador interno: V0514/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30125110 Tóner para impressoras laser e aparelhos de fax
Classificação adicional (cpv): 30125100 Cartuchos de tinta (toner), 22600000 Tinta, 30125110 
Tóner para impressoras laser e aparelhos de fax, 30125120 Tóner para fotocopiadoras

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen  
Cidade: Bremen
Código postal: 28215
Subdivisão do país (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Erfüllungsorte sind die Bedarfsstellen bzw. Besteller der Freien 
Hansestadt Bremen, welche in der Anlage "B1 EVB Bezugsberechtigte mit Anlagen" 
aufgeführt sind.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. Rügen sind ausschließlich an den genannten Beschaffer zu 
senden. 2. Im Vergabeverfahren ist nur die elektronische Kommunikation innerhalb des 
elektronischen Vergabesystems (Bietercockpit der Vergabeplattform www.vergabe.bremen.de)
zugelassen, keine Anrufe, keine Faxe, keine E-Mails. 3. Werden im Vergabeverfahren 
Bescheinigungen von Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie - soweit sie 
nicht in Deutsch verfasst wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen 
Übersetzung einzureichen.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/764073-2026
mailto:ufuk.akar@immobilien.bremen.de
http://www.vergabe.bremen.de


764073-2026 Page 2/10

Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Es wird hier auf die §§123 
und 124 GWB verwiesen.
Corrupção: Es wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Participação numa organização criminosa: Es wird hier auf die §§123 und 124 GWB 
verwiesen.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Es 
wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Es wird hier auf die §§123 und 
124 GWB verwiesen.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es wird hier auf die §§123 und 
124 GWB verwiesen.
Fraude: Es wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Es wird hier auf die §§123 und 
124 GWB verwiesen.
Insolvência: Es wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Es wird hier auf die §§123 und 124 
GWB verwiesen.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Es wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Es wird 
hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Es wird 
hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Es 
wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Falta profissional grave: Es wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Es wird hier auf die 
§§123 und 124 GWB verwiesen.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Es wird hier auf die §§123 und 124 
GWB verwiesen.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Es 
wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Atividades suspensas: Es wird hier auf die §§123 und 124 GWB verwiesen.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Es wird hier auf die §§123 und 124 
GWB verwiesen.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Es wird hier auf die 
§§123 und 124 GWB verwiesen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Lieferung von Tinte und Toner
Descrição: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen schreibt den 
Rahmenvertrag V0514/2026 Lieferung von Tinte und Toner aus. Lieferung von Tinte und 
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Toner (Original- und Rebuilt-Produkte) für Arbeitsplatzdrucker, Faxgeräte und Plotter. Das 
Verbrauchsmaterial dieser Ausschreibung betrifft keine Neugeräte. Neugeräte werden über 
Dataport beschafft. Dataport stellt für die dort aktuell bezogenen Neugeräte auch die 
Versorgung mit Verbrauchsmaterial sicher. Für alle übrigen Geräte wird die Versorgung mit 
Tinte und Toner mittels dieser Ausschreibung sichergestellt. Die Rechnungen sind direkt vom 
Auftragnehmer zu erstellen und an die Bedarfsträger zu senden. Die Rücknahme leerer 
Kartuschen und deren ökologisch verträgliche Entsorgung sind zu gewährleisten. Mit dem 
Angebot sind Artikeldatenblätter vorzulegen. Ausgeschrieben werden: - OEM-Ware, d. h. 
Tonerkartuschen und Tintenpatronen, die original vom Druckerhersteller sind sowie - 
professionell wiederaufbereitete OEM-Toner und Tinten, d. h. Rebuilt-Produkte, deren Ver-
schleißteile ersetzt und die Kartuschen neu aufgebaut wurden, jedoch keine Refill-/Newbuild-
Produkte. Die wiederaufbereiteten Tonerprodukte müssen die DE-UZ 177 erfüllen und die 
RAL-UZ 55 ist nachzuweisen. Der AN liefert auf Basis dieser Rahmenvereinbarung den 
Bedarfsträgern auf deren Bestellung/Abruf hin die im Leistungsverzeichnis aufgeführten 
Artikel. Der AN ist verpflichtet, innerhalb der Rahmenvereinbarung die Bedarfsträger bei der 
Auswahl der Artikel nach deren Bedürfnissen sowie nach wirtschaftlichen Aspekten beratend 
zu unterstützen.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30125110 Tóner para impressoras laser e aparelhos de fax
Classificação adicional (cpv): 30125100 Cartuchos de tinta (toner), 22600000 Tinta, 30125110 
Tóner para impressoras laser e aparelhos de fax, 30125120 Tóner para fotocopiadoras
Opções: 
Descrição das opções: Diese Rahmenvereinbarung für die Lieferung von Tinte und Toner wird 
für 12 Monate abgeschlossen (01.04.2027 - 31.03.2028), mit der Option 3-malig den Vertrag 
um ein weiteres Jahr, bis zum 31.03.2031 zu verlängern, wenn nicht 6 Monate vor 
Vertragsablauf der Auftraggeber der Fortführung schriftlich widerspricht. Der Auftraggeber 
kann den Rahmenvertrag für die Lieferung von Tinte und Toner unter der bedingung 
verlängern, dass es bei der Durchführung eines neuen Vergabeverfahrens aufgrund eines 
Nachprüfungsverfahrens zu Verzögerungen kommt. Diese bedingte Vertragsverlängerung 
umfasst den Zeitraum des Nachprüfungsverfahrens und endet mit dem Wirksamwerden des 
vom Auftraggeber nach Maßgabe des Ausgangs des Nachprüfungsverfahrens neu 
abzuschließenden Vertrags. Über die sich aus dem Leistungsverzeichnis konkret ergebenden 
Produkte wird die Beschaffung zusätzlicher Produkte im gegenseitigen Einvernehmen als 
sogenannter Sonderbedarf vorbehalten. Darüber hinaus kann der Rahmenvertrag im 
gegenseitigen Einvernehmen um weitere Produkte ergänzt werden. Die betreffenden Produkte 
sollen zum Sortiment passen, welches sich aus dem Leistungsverzeichnis ergibt.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen  
Cidade: Bremen
Código postal: 28215
Subdivisão do país (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Erfüllungsorte sind die Bedarfsstellen bzw. Besteller der Freien 
Hansestadt Bremen, welche in der Anlage "B1 EVB Bezugsberechtigte mit Anlagen" 
aufgeführt sind.

5.1.2.  Local de execução
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Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw, Besteller  
Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller  
Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bwz. Besteller  
Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfträger bzw. Besteller  
Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller  
Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Bedarfteller bzw. BestellerNach Angabe der Bedarfsträger 
bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Verden (DE93B)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller  
Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Besdarfsträger bzz. BestellerNach Angabe der Bedarfsträger 
bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller  
Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Wesermarsch (DE94G)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller  
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Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Nach Angabe der Bedarfträger bzw. Besteller  
Cidade: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Código postal: Nach Angabe der Bedarfsträger bzw. Besteller
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/04/2027
Data de fim da duração: 31/03/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Es besteht die Option auf Verlängerung 3 mal um ein 
weiteres Jahr, wenn nicht 6 Monate vor Ende der Vertragslaufzeit der Auftraggeber bzw. 
Auftragnehmer kündigt.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Leistung wird regelmäßig rechtzeitig vor Ablauf der Rahmenvertragslaufzeit neu 
ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: 1. Rügen sind ausschließlich an den genannten Beschaffer zu 
senden. 2. Im Vergabeverfahren ist nur die elektronische Kommunikation innerhalb des 
elektronischen Vergabesystems (Bietercockpit der Vergabeplattform www.vergabe.bremen.de)
zugelassen, keine Anrufe, keine Faxe, keine E-Mails. 3. Werden im Vergabeverfahren 
Bescheinigungen von Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie - soweit sie 
nicht in Deutsch verfasst wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen 
Übersetzung einzureichen.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Referenzliste (3 Referenzen) der wesentlichen in den letzten 
3 Jahren (2023, 2024 und 2025) erbrachten vergleichbaren Leistungen. Die Refernzen 
müssen sich auf die zu vergebene Leistung beziehen.

http://www.vergabe.bremen.de
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Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: Bitte fügen Sie eine Zertifizierung für ein 
Umweltmanagementsystem, z.B. EN ISO 14001 oder gleichwärtig gesondert bei.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Bitte fügen Sie eine Zertifizierung für ein 
Qualitätsmanagementsystem, z.B. EN ISO 9001 oder gleichwärtig gesondert bei.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Berufshaftpflichtversicherung (§ 45 
Abs. 4 Nr. 2 VgV): Mindestabdeckungssumme 5.000.000 € für Personenschäden und 
5.000.000 € für sonstige Schäden.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 1. Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach §§ 
123 und 124 GWB, sowie § 45 VgV vorliegen, die Ihre Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage 
stellen. 2. Für den Fall der Bietergemeinschaft: Von allen Beteiligten unterschriebene 
Bietergemeinschaftserklärung im Original, deren Inhalt die Benennung des bevollmächtigten 
Vertreters und eine Bestätigung zur gesamtschuldnerischen Haftung hat, sowie eine 
Verpflichtungsermächtigung (§ 47 VgV). 3. Eigenerklärung über die Mitgliedschaft in der 
Berufsgenossenschaft.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz für jeweils die Jahre 
2023, 2024 und 2025: Mindestumsatz p.a.1.000.000 €.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Spezifischer Jahresumsatz für jeweils die Jahre 2023, 2024 
und 2025, welcher mit der ausgeschriebenen Leistung übereinstimmt. Mindestumsatz p.a. 
500.000 €

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über Gewerbeanmeldung und / oder 
Eintragung im Handelsregister, inder Handwerksrolle bzw. in die Industrie- und 
Handelskammer.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Wertungssumme
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabe.bremen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0142adfa9-
36fd2a4b2326cff6

https://vergabe.bremen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0142adfa9-36fd2a4b2326cff6
https://vergabe.bremen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0142adfa9-36fd2a4b2326cff6
https://vergabe.bremen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0142adfa9-36fd2a4b2326cff6
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Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabe.bremen.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://vergabe.bremen.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Permitido
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 16/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 3 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 16/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Informações adicionais: Bei nationalen Verfahren gem. § 14 (1) VOB/A 2019 dürfen Bieter und 
ihre bevollmächtigeten am Öffnungstermin teilnehmen. Bei euroweiten Verfahren sind gem. § 
14 (1) EU VOB/A 2019 keine Bieter und deren Bevollmächtigten zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. Für das Bestellwesen werden 
elektronische Systeme verwendet (siehe EVB BreKat). Der Lieferant hat dazu die 
erforderlichen Daten bereitzustellen und Bestellungen entsprechend elektronisch entgegen zu 
nehmen und zu bearbeiten. 2. Rechnungen sind entsprechend der Bremischen E-
Rechnungsverordnung elektronisch zu stellen (siehe Vergabeunterlagen sowie auch 

 3. Angaben zu den Abrufmengen sind unverzüglich https://www.e-rechnungen.bremen.de).
und unaufgefordert quatalswiese an die Immobilien Bremen, Einkauf, bekannt zu geben. 
Näheres siehe Vergabeunterlagen.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 200
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://vergabe.bremen.de
https://vergabe.bremen.de
https://www.e-rechnungen.bremen.de
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Instância de recurso: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für 
Bau, Mobilität und Stadtentwicklung
Informações sobre os prazos de recurso: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag 
hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht, kann einen Nachprüfungsverfahren gem. der §5 160 ff 
GWB bei der unten genannten Überprüfungsstelle einleiten. b) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit - der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im 
Vergabeverfahren vor Einreichung des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, -Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, -Verstöße gegen. Vergabevorschriften, die erst 
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber 
der Beschaffer gerügt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausführung zur 
Unzulässigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit. Solange ein wirksamer Zuschlag (Vertragsschluss) noch nicht erteilt ist, kann 
als Rechtsbehelf ein Nachprüfungsantrag gemäß § 160 GWB bei der unten genannten 
Überprüfungsstelle gestellt werden. Bieter müssen Vergabeverstöße unverzüglich bei oben 
genanntem Beschaffer unter Angabe der oben genannten internen Kennung rügen, bevor sie 
einen Nachprüfungsantrag stellen. Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, 
werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 GWB informiert.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für Bau, Mobilität und 
Stadtentwicklung
Organização que recebe pedidos de participação: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der 
Stadtgemeinde Bremen

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Número de registo: entfällt
Endereço postal: Theodor-Heuss-Allee 14
Cidade: Bremen
Código postal: 28215
Subdivisão do país (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
País: Alemanha
Correio eletrónico: ufuk.akar@immobilien.bremen.de
Telefone: +4942136153383
Fax: +4942149653383
Endereço Internet: https://vergabe.bremen.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.bremen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos públicos ou celebra acordos-quadro para 
trabalhos de obras, fornecimentos ou serviços destinados a outros adquirentes

mailto:ufuk.akar@immobilien.bremen.de
https://vergabe.bremen.de
https://vergabe.bremen.de
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für Bau, 
Mobilität und Stadtentwicklung
Número de registo: keine Angeben
Endereço postal: Contrescarpe 72
Cidade: Bremen
Código postal: 28195
Subdivisão do país (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefone: +49 421-361-2487
Fax: +49 421-496-32311
Endereço Internet: https://www.bauumwelt.bremen.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für Bau, 
Mobilität und Stadtentwicklung
Número de registo: keine Angeben
Endereço postal: Contrescarpe 72
Cidade: Bremen
Código postal: 28195
Subdivisão do país (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefone: +49 421-361-2487
Fax: +49 421-496-32311
Endereço Internet: https://www.bauumwelt.bremen.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 6148400a-cf4b-4f1d-b92c-5091cf673819  -  01

mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
https://www.bauumwelt.bremen.de
mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
https://www.bauumwelt.bremen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 03/11/2026 09:23:55 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 764073-2026
N.º de edição do JO S: 214/2026
Data de publicação: 04/11/2026
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